Notices to the users of:
Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duow, Memory Stick Microm (M2:w), Memory Stick with TransferJet™, SD Memory Card, SDHC
Memory Card, microSD Memory Card and microSDHC Memory Card
(They are hereinafter called “memory card!)
To all users
« For information on compatible products, refer to the description on the package.
« Transfer speed depends on the product used.
« Copyright law prohibits unauthorized use of recordings.
« Do not touch terminal with your hand or any metal object.
« Do not strike, bend, drop or wet this memory card.
« Do not attempt to disassemble or convert this memory card.
« Do not use or store this memory card in the following locations:
—Where the range of recommended operating conditions is exceeded. (Inside a closed car in summer or in strong sunshine/in direct sunlight/near a heater, etc.)
—Humid or corrosive locations.
« We recommend that you make a backup copy of important data.
« Check the correct direction of insertion before use.
« This memory card is formatted prior to shipping. To reformat this memory card, use a compatible product. For details, refer to the product instruction manual or support center.
« Formatting this memory card deletes the data on this memory card.
« Recorded data may be damaged or lost in the following situations:
—If you remove this memory card or turn off the power while formatting, reading or writing data.
—-If you use this memory card in locations subject to static electricity or electrical noise.
« A portion of this memory card capacity is used for system files and the capacity available to users may vary. Refer to the description on the package.
To users of Memory Stick PRO Duow, Memory Stick PRO-HG Duow or Memory Stick~ with TransferJet™
« You can use this memory card inserted into a Memory Stick Duow Adaptor “MSAC-M2"
(sold separately) with standard size Memory Stick PROm compatible products. In this case, the method of data transfer will depend on product design.
« This memory card supports parallel data transfer (High-Speed data transfer). Parallel data transfer can only be used with a Parallel data transfer compatible product.
« Memory Stick PRO-HG Duow supports 8-bit parallel data transfer when used with Memory Stick PRO-HG Duow compatible products that are specifically designed for 8-bit parallel data
transfer, and this memory card also supports 4-bit parallel data transfer when used with Memory Stick PROw compatible products.
« This memory card supports MagicGatew content protection technology developed by Sony. The content protection function in this memory card is the same as the one in Memory Stick
PROw memory card. Please confirm that your product is compatible with the content protection function in Memory Stick PROw memory card before use.
« To format this memory card on your computer, use the “Memory Stickm Formatter” software.
« Memory Stickm with TransferJet™ has not been released in all countries or regions due to variations in radio wave regulations.
To users of Memory Stick Microm
+ Use Memory Stick Microm (M2m) Duo-size Adaptor “MSAC-MMD” (sold separately) to use this memory card in Memory Stick PRO Duom compatible products.
« Use Memory Stick Microm (M2w) Standard-size Adaptor “MSAC-MMS” (sold separately) to use this memory card with Memory Stick PROw compatible products.
« This memory card supports MagicGatem content protection technology developed by Sony. The content protection function in Memory Stick Microm memory card is the same as the one in
Memory Stick PROw memory card. Please confirm that your product is compatible with the content protection function in Memory Stick PROw memory card before use.

Notices pour les utilisateurs du :
Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duow, Memory Stick Microm (M2:), carte mémoire SD, carte mémoire SDHC, carte mémoire microSD
et carte mémoire microSDHC
(elles sont appelées ici « carte mémoire ».)
Pour tous les utilisateurs
« Pour les informations sur les produits compatibles, reportez-vous a la description sur I'emballage.
« La vitesse de transfert dépend du produit utilisé.
« Les lois sur le copyright interdisent I'emploi non autorisé d’enregistrements.
« Ne pas toucher la borne avec les doigts ou un objet métallique.
« Ne pas cogner, plier, laisser tomber ou mouiller cette carte mémoire.
« Ne pas essayer de démonter ni de modifier cette carte mémoire.
« Ne pas utiliser ni ranger cette carte mémoire dans les endroits suivants :
-Endroits exposés a des températures hors des conditions de fonctionnement recommandées. (A I'intérieur d'une voiture fermée et garée au soleil en été ou en plein soleil/prés d’'un appareil
de chauffage, etc.)
—Endroits humides ou corrosifs.
« Nous conseillons d'effectuer une copie de secours des données importantes.
« Vérifiez le sens d'insertion avant I'utilisation.
« Cette carte mémoire est formatée en usine avant I'expédition. Pour la reformater, utilisez un produit compatible. Reportez-vous au mode d'emploi du produit ou consultez le centre
d‘assistance technique pour de plus amples informations.
« Le formatage de cette carte mémoire efface toutes les données dans la carte.
« Une destruction ou une perte des données enregistrées peut se produire dans les cas suivants.
-Si vous retirez cette carte mémoire si vous coupez I'alimentation pendant le formatage, la lecture ou I'écriture de données.
-Si vous utilisez cette carte mémoire dans des endroits soumis a de I'électricité statique ou a des parasites électriques.
« Une partie de la capacité de cette carte mémoire est utilisée pour les fichiers systéme et la capacité disponible pour les utilisateurs peut varier. Reportez-vous a la description sur I'emballage.
Pour les utilisateurs du Memory Stick PRO Duo ou Memory Stick PRO-HG Duom
« Vous pouvez utiliser cette carte mémoire insérée dans un adaptateur Memory Stick Duom « MSAC-M2 » (vendu séparément) avec des produits compatibles avec un Memory Stick PROm de
taille standard. Dans ce cas, la méthode de transfert des données dépend de la conception du produit.
« Cette carte mémoire accepte le transfert parallele de données (transfert de données a grande vitesse). Le transfert paralléle de données ne peut étre utilisé quavec un produit compatible
avec le transfert paralléle de données.
« Memory Stick PRO-HG Duow accepte le transfert paralléle de données a 8 bits lorsqu'il est utilisé avec des produits compatibles Memory Stick PRO-HG Duow congus spécifiquement pour le transfert
paralléle de données a 8 bits et cette carte mémoire accepte aussi le transfert paralléle de données a 4 bits lorsqu'elle est utilisée avec des produits compatibles avec le Memory Stick PROm.
« Cette carte mémoire accepte la technologie de protection de contenu MagicGatew développée par Sony. La fonction de protection du contenu dans cette carte mémoire est la méme que dans
celle de la carte mémoire Memory Stick PRO-. Vérifiez que votre produit est compatible avec la fonction de protection du contenu dans la carte mémoire Memory Stick PROm avant I'utilisation.
- Pour formater cette carte mémoire avec votre ordinateur, utilisez le logiciel « Memory Stickw Formatter ».
To users of Memory Stick Microm
« Utilisez I'adaptateur Memory Stick Microm (M2mw) Duo « MSAC-MMD » (vendu séparément) pour utiliser cette carte mémoire avec les produits compatibles Memory Stick PRO Duom.
« Utilisez I'adaptateur Memory Stick Microm (M2w) de taille standard « MSAC-MMS » (vendu séparément) pour utiliser cette carte mémoire avec les produits compatibles Memory Stick PROm.
« Cette carte mémoire accepte la technologie de protection de contenu MagicGatew développée par Sony. La fonction de protection du contenu dans la carte mémoire Memory Stick Microm est la méme
que dans celle de la carte mémoire Memory Stick PRO-w. Vérifiez que votre produit est compatible avec la fonction de protection du contenu dans la carte mémoire Memory Stick PROw avant I'utilisation.

Hinweise fiir Benutzer von:
Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duoww, Memory Stick Microm (M2w), SD-Speicherkarten, SDHC-Speicherkarten, microSD-
Speicherkarten und microSDHC-Speicherkarten
(nachfolgend als,Speicherkarte” bezeichnet)
Hinweise fiir alle Benutzer
« Informationen zu kompatiblen Produkten erhalten Sie in der Beschreibung auf der Verpackung.
- Die Ubertragungsgeschwindigkeit hingt vom verwendeten Produkt ab.
« Das Urheberrecht verbietet unberechtigte Aufnahmen.
« Anschluss nicht mit der Hand oder einem Metallgegenstand beriihren.
« Schiitzen Sie diese Speicherkarte vor Sté3en, verbiegen Sie sie nicht, lassen Sie sie nicht fallen, und lassen Sie sie nicht nass werden.
- Versuchen Sie nicht, diese Speicherkarte zu zerlegen, und nehmen Sie keine Anderungen daran vor.
« In folgenden Umgebungen darf die Speicherkarte weder verwendet noch aufbewahrt werden:
—Orte mit Temperaturen auf3erhalb des in den Betriebsbedingungen empfohlenen Bereichs. (In einem geschlossenen Auto im Sommer, in prallem, direktem Sonnenlicht, in der Nahe einer Heizung usw.)
-Orte mit hoher Luftfeuchtigkeit oder korrosionsférdernden Substanzen.
« Es empfiehlt sich, von wichtigen Daten eine Sicherungskopie zu erstellen.
« Uberpriifen Sie vor Gebrauch die richtige Ausrichtung.
- Diese Speicherkarte wurde vor der Auslieferung formatiert. Wenn Sie die Speicherkarte neu formatieren méchten, verwenden Sie ein kompatibles Produkt. Weitere Informationen dazu
erhalten Sie in der Bedienungsanleitung zum Produkt oder im Support-Center.
« Durch Formatieren der Speicherkarte werden die darauf enthaltenen Daten gel6scht.
« In den folgenden Fallen kénnen aufgezeichnete Daten beschadigt werden oder verloren gehen:
—-Wenn Sie die Speicherkarte beim Formatieren oder Lesen bzw. Schreiben von Daten herausnehmen oder das Gerat dabei ausschalten.
-Wenn die Speicherkarte statischer Elektrizitat oder elektrischen Storstrahlungen ausgesetzt wird.
« Ein Teil des Speicherplatzes auf dieser Speicherkarte wird flir Systemdateien verwendet. Der tatséchlich verfligbare Speicherplatz kann variieren. Weitere Informationen erhalten Sie in der

Beschreibung auf der Verpackung.
Informationen fiir Benutzer eines Memory Stick PRO Duow oder Memory Stick PRO-HG Duom
- Diese Speicherkarte kann in den Memory Stick Duom-Adapter ,MSAC-M2" (getrennt erhéltlich) zur Verwendung mit Produkten, die mit dem Memory Stick PROw (StandardgréRe) kompatibel
sind, eingesetzt werden. Die Datenilibertragungsmethode hangt in diesem Fall vom jeweiligen Produkt ab.
« Diese Speicherkarte unterstltzt parallelen Datentransfer (Hochgeschwindigkeitsdatentibertragung). Der parallele Datentransfer ist nur mit Produkten moglich, die speziell darauf ausgerichtet sind.
« Der Memory Stick PRO-HG Duow unterstiitzt parallelen Datentransfer mit 8 Bit, sofern er mit Memory Stick PRO-HG Duom-kompatiblen Produkten verwendet wird, die speziell fiir den
parallelen Datentransfer mit 8 Bit ausgerichtet sind. Bei Produkten, die mit Memory Stick PROw kompatibel sind, untersttitzt diese Speicherkarte auch einen parallelen Datentransfer mit 4 Bit.
« Diese Speicherkarte unterstitzt die von Sony entwickelte MagicGatem-Technologie, eine Funktion zum Inhaltsschutz. Die Inhaltsschutzfunktion dieser Speicherkarte ist mit der Inhaltsschutzfunktion
fur Memory Stick PROw-Speicherkarten identisch. Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass Ihr Produkt mit der Inhaltsschutzfunktion fiir Memory Stick PROw-Speicherkarten kompatibel ist.
« Zum Formatieren dieser Speicherkarte auf lhrem Computer verwenden Sie die Software ,Memory Stickm Formatter”.
Informationen fiir Benutzer eines Memory Stick Microm
« Verwenden Sie diese Speicherkarte mit dem separat erhaltlichen Memory Stick Microm (M2m) Duo-Adapter,MSAC-MMD’, um sie in Produkten zu verwenden, die mit Memory Stick PRO Duow kompatibel sind.
« Verwenden Sie diese Speicherkarte mit dem separat erhaltlichen Memory Stick Microm (M2m)-Standardadapter, MSAC-MMS’, um sie mit Produkten zu verwenden, die mit Memory Stick PROw kompatibel sind.
- Diese Speicherkarte unterstltzt die von Sony entwickelte MagicGatew-Technologie, eine Funktion zum Inhaltsschutz. Die Inhaltsschutzfunktion fiir Memory Stick Microm-Speicherkarten ist
mit der Inhaltsschutzfunktion fiir Memory Stick PROm-Speicherkarten identisch. Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass Ihr Produkt mit der Inhaltsschutzfunktion fiir Memory Stick PROm-
Speicherkarten kompatibel ist.

Avisos para los usuarios de:

Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duow, Memory Stick Microm (M2:), tarjeta de memoria SD, tarjeta de memoria SDHC, tarjeta de
memoria microSD y tarjeta de memoria microSDHC

(en adelante, “tarjeta de memoria”)

Para todos los usuarios

« Si desea obtener informacién sobre productos compatibles, consulte la descripcién incluida en el paquete.

« La velocidad de transferencia varia en funcién del producto utilizado.

« Las leyes sobre derechos de autor (Copyright) prohiben la utilizacién no autorizada de grabaciones.

« No toque el terminal con las manos ni con ningun objeto metélico.

- No golpee, doble, deje caer ni humedezca la tarjeta de memoria.

« No intente desmontar ni reformar la tarjeta de memoria:

« No utilice ni almacene la tarjeta de memoria en las circunstancias siguientes:

-Donde se sobrepase la gama de condiciones de operacién recomendada. (Dentro de un automovil cerrado en verano o a un sol intenso/luz directa del sol/cerca de un aparato de calefaccidn, etc.)
-Lugares himedos o expuestos a la corrosion.

« Le recomendamos que realice una copia de proteccion de datos importantes.

« Compruebe la direccion correcta de insercion antes de la utilizacion.

« Esta tarjeta de memoria se suministra formateada. Para volver a formatearla, utilice un producto compatible. Para obtener mas informacién, consulte el manual de instrucciones del producto
o péngase en contacto con el centro de soporte técnico.

« Cuando se formatea esta tarjeta de memoria, se borran todos los datos que tiene grabados.

« Los datos grabados se pueden dafiar o perder en las situaciones siguientes:

-Cuando extraiga la tarjeta de memoria o desactive la alimentacion durante el formateo, la lectura o la escritura de datos.
—Cuando utilice el soporte en lugares sometidos a electricidad estatica o ruido eléctrico.
- Parte de la capacidad de esta tarjeta de memoria estd destinada a archivos del sistema, por lo que la capacidad total para el usuario puede variar. Consulte las descripciones incluidas en el paquete.
Para usuarios de Memory Stick PRO Duo o Memory Stick PRO-HG Duom

- Puede insertar esta tarjeta de memoria en un adaptador de Memory Stick Duom “MSAC-M2" (vendido por separado) para utilizarla con productos compatibles con Memory Stick PROm de
tamano estandar. En este caso, el método de transferencia de datos dependera del disefio del producto.

- Esta tarjeta de memoria admite la transferencia de datos en paralelo (transferencia de datos a alta velocidad). La transferencia de datos en paralelo solamente puede utilizarse con productos
que sean compatibles.

« Memory Stick PRO-HG Duow admite la transferencia de datos en paralelo de 8 bits si se utiliza con productos compatibles con Memory Stick PRO-HG Duom especialmente disefiados para
este fin. Esta tarjeta de memoria también es compatible con la transferencia de datos en paralelo de 4 bits si se utiliza con productos compatibles con Memory Stick PROm.

- Esta tarjeta de memoria es compatible con la tecnologia de proteccién de contenidos de MagicGatew desarrollada por Sony. La funcién de protecciéon de contenidos de esta tarjeta de
memoria es la misma que la de la tarjeta de memoria Memory Stick PROw. Confirme que el producto es compatible con la funcién de la proteccién de contenidos de la tarjeta de memoria
Memory Stick PROw antes de utilizarla.

« Para formatear esta tarjeta de memoria en el equipo, utilice el software “Memory Stickw Formatter”.

Para usuarios de Memory Stick Microm

- Para utilizar la tarjeta de memoria en productos compatibles con Memory Stick PRO Duow, utilice el adaptador de tamafio Memory Stick Microm (M2m) Duo “MSAC-MMD" (vendido por separado).

- Para utilizar la tarjeta de memoria en productos compatibles con Memory Stick PROw, utilice el adaptador de tamafio estandar Memory Stick Microm (M2w) “MSAC-MMS” (vendido por separado).

- Esta tarjeta de memoria es compatible con la tecnologia de proteccién de contenidos de MagicGatem desarrollada por Sony. La funcién de proteccién de contenidos de la tarjeta de memoria
Memory Stick Microm es la misma que la de la tarjeta de memoria Memory Stick PROw. Confirme que el producto es compatible con la funcién de la proteccién de contenidos de la tarjeta de
memoria Memory Stick PROm antes de utilizarla.

Nederlands

Aanwijzingen voor gebruikers van:
Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duow, Memory Stick Microm (M2w), SD-geheugenkaarten, SDHC-geheugenkaarten, microSD-
geheugenkaarten en microSDHC-geheugenkaarten
(Hierna steeds "geheugenkaart" genoemd.)
Voor alle gebruikers
« U vindt informatie over compatibele producten op de verpakking.
« De overdrachtsnelheid hangt af van het gebruikte product.
« Gebruik van opnamen zonder toestemming is verboden bij auteursrecht.
« Raak de aansluitingen niet aan met uw hand of een metalen voorwerp.
« Laat de geheugenkaart niet vallen, sla er niet op, verbuig hem niet en laat hem niet vochtig worden.
« Probeer de geheugenkaart niet uit elkaar te halen of om te bouwen.
« Gebruik de geheugenkaart niet en berg hem niet op op de volgende plaatsen:
—Waar het aanbevolen bereik aan gebruiksomstandigheden wordt overschreden. (In een afgesloten auto in de zomer of in fel/direct zonlicht, bij een verwarming enz.)
-Vochtige of corrosieve plaatsen.
« Wij raden u aan om reservekopieén te maken van belangrijke gegevens.
« Zorg ervoor dat u de geheugenkaart in de juiste richting insteekt.
« De geheugenkaart is af fabriek geformatteerd. Wilt u de geheugenkaart opnieuw formatteren, gebruik dan een compatibel product. Raadpleeg de handleiding van het product of de
klantenservice voor nadere gegevens.
« Wanneer u de geheugenkaart formatteert, gaan alle gegevens verloren.
- Opgenomen gegevens kunnen beschadigd worden of verloren gaan in de volgende situaties:
—Als u de geheugenkaart uitneemt of het apparaat uitzet tijdens het formatteren of het lezen of schrijven van gegevens.
-Als u de geheugenkaart gebruikt op plekken met statische elektriciteit of elektrische storingen.
- Een deel van de capaciteit van de geheugenkaart wordt gebruikt voor systeembestanden en de beschikbare capaciteit voor gebruikers kan verschillen. Raadpleeg de beschrijving op de verpakking.
Voor gebruikers van Memory Stick PRO Duow of Memory Stick PRO-HG Duom
« U kunt deze geheugenkaart gebruiken met producten die compatibel zijn met Memory Stick PROw op standaardformaat als u hem hebt ingestoken in een Memory Stick Duow Adaptor
"MSAC-M2" (apart verkrijgbaar). In dat geval hangt de gegevensoverdrachtmethode af van het productontwerp.
« Deze geheugenkaart ondersteunt parallelle gegevensoverdracht (gegevensoverdracht op hoge snelheid) Parallelle gegevensoverdracht is alleen mogelijk met een product dat compatibel is
met parallelle gegevensoverdracht.
« Memory Stick PRO-HG Duow ondersteunt 8-bits parallelle gegevensoverdracht wanneer gebruikt met met Memory Stick PRO-HG Duomw compatibele producten die specifiek zijn bedoeld voor
8-bits parallelle gegevensoverdracht. Deze geheugenkaart ondersteunt bovendien 4-bits parallelle gegevensoverdracht bij gebruik met met Memory Stick PROw compatibele producten.
« Deze geheugenkaart ondersteunt de inhoudsbeschermingstechnologie MagicGatewm die is ontwikkeld door Sony. De beschermingsfunctie voor inhoud in deze geheugenkaart is dezelfde als
die in Memory Stick PROw-geheugenkaarten. Controleer véér gebruik of uw product compatibel is met de beschermingsfunctie voor inhoud in Memory Stick PROm-geheugenkaarten.
« Wilt u deze geheugenkaart formatteren op uw computer, gebruik dan de software "Memory Stickm Formatter".
Voor gebruikers van Memory Stick Microm
« Gebruik de adapter op Memory Stick Microm (M2wm) Duo-formaat "MSAC-MMD" (apart verkrijgbaar) als u deze geheugenkaart wilt gebruiken met producten die compatibel zijn met Memory Stick PRO Duom.
« Gebruik de adapter op Memory Stick Microm (M2w) Duo-standaardformaat "MSAC-MMS" (apart verkrijgbaar) als u deze geheugenkaart wilt gebruiken met producten die compatibel zijn met Memory Stick PROm.
« Deze geheugenkaart ondersteunt de inhoudsbeschermingstechnologie MagicGatew die is ontwikkeld door Sony. De beschermingsfunctie voor inhoud in Memory Stick Microm-geheugenkaarten is
dezelfde als die in Memory Stick PROw-geheugenkaarten. Controleer voér gebruik of uw product compatibel is met de beschermingsfunctie voor inhoud in Memory Stick PROw-geheugenkaarten.

Avviso per gli utilizzatori di:

Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duoww, Memory Stick Microm (M2:), scheda di memoria SD, scheda di memoria SDHC, scheda di
memoria microSD e scheda di memoria microSDHC

(denominati di seguito semplicemente “scheda di memoria”).



Per tutti gli utilizzatori
« Per informazioni sui prodotti compatibili, fare riferimento alla descrizione indicata sulla confezione.
« La velocita di trasferimento dipende dal prodotto utilizzato.
« La legislazione sul copyright proibisce I'uso non autorizzato delle registrazioni.
« Non toccare il terminale con le mani o con oggetti metallici.
« Non colpire, piegare, lasciar cadere o bagnare la scheda di memoria.
« Non cercare di smontare o modificare la scheda di memoria.
« Non utilizzare o conservare la scheda di memoria nei seguenti luoghi:
-Laddove vengono superate le condizioni d’uso consigliate. (All'interno di auto chiuse e parcheggiate in estate al sole, alla luce diretta del sole, in prossimita di fonti di calore, ecc.).
-In ambienti umidi o esposti a sostanze corrosive.
« Si raccomanda di eseguire sempre una copia di sicurezza di tutti i dati importanti.
« Prima dell’'uso, controllare che la direzione di inserimento sia corretta.
« Questa scheda di memoria € gia formattata al momento della spedizione. Per riformattare la scheda di memoria, utilizzare un prodotto compatibile. Per ulteriori informazioni, consultare il
manuale di istruzioni del prodotto o rivolgersi al centro di assistenza.
La formattazione della scheda di memoria elimina tutti i dati contenuti in essa.
| dati registrati potrebbero venire danneggiati o persi nei seguenti casi:
-Se si rimuove la scheda di memoria o si spegne I'alimentazione dell’apparecchio durante la formattazione, la lettura o la scrittura dei dati.
-Se si utilizza la scheda di memoria in ambienti soggetti a elettricita statica o disturbi elettrici.
« Una porzione della capacita complessiva della scheda di memoria & utilizzata per i file di sistema e la capacita disponibile all'utilizzatore potra variare. Fare riferimento alla descrizione sulla confezione.
Per gli utilizzatori di Memory Stick PRO Duow e Memory Stick PRO-HG Duom
« Questa scheda di memoria puo essere inserita in un adattatore Memory Stick Duom“MSAC-M2" (venduto separatamente) ed essere utilizzata con i prodotti compatibili con Memory Stick
PROw di dimensioni standard. In questo caso, il metodo di trasferimento dei dati dipende dalla concezione del prodotto.
« Questa scheda di memoria supporta la modalita di trasferimento in parallelo dei dati (High Speed). La modalita di trasferimento in parallelo dei dati puo essere utilizzata solo con i prodotti
compatibili con tale sistema.
« Memory Stick PRO-HG Duow supporta il trasferimento in parallelo dei dati a 8 bit se utilizzato con prodotti compatibili con Memory Stick PRO-HG Duow specificatamente progettati per il
trasferimento in parallelo dei dati a 8 bit. La scheda di memoria supporta anche il trasferimento in parallelo dei dati a 4 bit se utilizzata con prodotti compatibili con Memory Stick PROm.
« Questa scheda di memoria supporta il sistema di protezione dei contenuti MagicGatew sviluppato da Sony. La funzione di protezione dei contenuti di questa scheda di memoria € identica a quella
delle schede di memoria Memory Stick PROw. Verificare sempre che il prodotto sia compatibile con la funzione di protezione dei contenuti della scheda di memoria Memory Stick PROw prima dell’uso.
« Per formattare questa scheda di memoria sul computer, utilizzare il software “Memory Stickw Formatter”.
Per gli utilizzatori di Memory Stick Microm
« Per utilizzare questa scheda di memoria con prodotti compatibili con Memory Stick PRO Duow, utilizzare un adattatore Memory Stick Microm (M2wm) tipo Duo “MSAC-MMD” (venduto separatamente).
« Per utilizzare questa scheda di memoria con prodotti compatibili con Memory Stick PROw, utilizzare un adattatore Memory Stick Microm (M2m) tipo Standard “MSAC-MMS” (venduto separatamente).
« Questa scheda di memoria supporta il sistema di protezione dei contenuti MagicGatew sviluppato da Sony. La funzione di protezione dei contenuti delle schede di memoria Memory Stick
Microm & identica a quella delle schede di memoria Memory Stick PROw. Verificare sempre che il prodotto sia compatibile con la funzione di protezione dei contenuti della scheda di memoria
Memory Stick PRO prima dell'uso.

Avisos para utilizadores de:

Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duo:, Memory Stick Microm (M2:), Cartao de meméria SD, Cartdo de memoria SDHC, Cartao de
memoria microSD e Cartao de meméria microSDHC

(Doravante denominados “cartdo de memoria.’)

Para todos os utilizadores

« Para obter informagdes sobre produtos compativeis, consulte a descricao na embalagem.

« A velocidade de transferéncia depende do produto utilizado.

« A lei de copyright proibe a utilizacdo ndo autorizada de gravagoes.

« Nao toque no terminal com a méo ou qualquer objecto de metal.

« N&o bata, dobre, deixe cair ou molhe este cartdo de memdria.

« Nao tente desmontar ou converter este cartdo de memoria.

« Néo utilize ou guarde este cartdo de memoria nas situagoes seguintes:

—-Quando o limite das condi¢des de funcionamento recomendadas é excedido. (No interior de um carro fechado no Verao ou luz solar forte/directa/perto de um aquecedor, etc.)
—Locais himidos ou corrosivos.
E aconselhével efectuar uma cépia de seguranca dos dados importantes.
« Verifique o sentido correcto de insercao antes de utilizar.
Este cartdo de memoria é formatado antes do envio. Para formatar novamente este cartdao de memoria, utilize um produto compativel. Para obter mais informacodes, consulte o manual de
instrucdes do produto ou o centro de assisténcia.
Formatar este cartdo de memdria elimina os dados no mesmo.
Os dados gravados podem ser danificados ou perdidos nas situagdes seguintes:
—Se retirar este cartao de memoria ou desligar o cabo de alimentacdo durante a formatacéo, leitura ou gravagao de dados.
-Se utilizar este cartdao de memaria em locais sujeitos a electricidade estatica ou ruido eléctrico.
« Parte da capacidade deste cartao de memoria é utilizada para ficheiros de sistemas e a capacidade disponivel para os utilizadores pode variar. Consulte a descricao na embalagem.
Para utilizadores de Memory Stick PRO Duow ou Memory Stick PRO-HG Duom

« Pode utilizar este cartao de memdria introduzido num Adaptador de Memory Stick Duom “MSAC-M2" (vendido em separado) com produtos compativeis com Memory Stick PROw de tamanho
padrao. Neste caso, o método de transferéncia de dados ird depender da concepgéo do produto.

« Este cartdo de meméria suporta transferéncia de dados paralelos (Transferéncia de dados de alta velocidade). A transferéncia de dados paralelos sé podem ser utilizada com um produto
compativel com transferéncia de dados paralelos.

« O Memory Stick PRO-HG Duow suporta transferéncia de dados paralelos de 8 bits quando utilizado com produtos compativeis com Memory Stick PRO-HG Duom que séo especificamente
concebidos para transferéncia de dados paralelos de 8 bits, e este cartdao de meméria também suporta transferéncias de dados paralelos de 4 bitsquando utilizado com produtos compativeis
com Memory Stick PROm.

« Este cartdo de memoria suporta a tecnologia de proteccao de contetido, MagicGatew, desenvolvida pela Sony. A funcéo de proteccao de contetido neste cartdo de memdria é igual a fungao
no cartdo de memoria Memory Stick PROw. Confirme que o seu produto é compativel com a fungao de proteccéo de contetido no cartdo de memaéria Memory Stick PROw antes da utilizagao.

« Para formatar este cartdo de memoria no seu computador, utilize o software “Memory Stickm Formatter”.

Para utilizadores de Memory Stick Microm

« Utilize o adaptador de tamanho Memory Stick Microm (M2m) Duo “MSAC-MMD" (vendido em separado) para utilizar este cartdo de memoria em produtos compativeis com Memory Stick PRO Duom.

« Utilize o adaptador de tamanho padrédo Memory Stick Microm (M2wm) “MSAC-MMS" (vendido em separado) para utilizar este cartdo de memdria com produtos compativeis com Memory Stick PROm .

« Este cartdao de memdria suporta a tecnologia de proteccéo de contetido, MagicGatew, desenvolvida pela Sony. A fungdo de protec¢do de contetdo no cartdo de meméria Memory Stick Microm é igual
a funcéo no cartao de memdria Memory Stick PROw. Confirme que o seu produto é compativel com a funcéo de proteccéo de contetido no cartdo de memaria Memory Stick PROw antes da utilizagéo.

Meddelande till anvandare av:
Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duoww, Memory Stick Microm (M2w), SD minneskort, SDHC minneskort, microSD minneskort och
microSDHC minneskort
(Kallas i fortsattningen "minneskort”)
Till alla anvdndare
« For information om kompatibla produkter, se beskrivningen pé férpackningen.
- Overféringshastigheten beror pé vilken produkt som anvénds.
« Obehorig anvandning av inspelningarna ar forbjuden enligt copyrightlagstiftningen.
« Vidror inte terminalen med handen eller med metallféremal.
« Minneskortet fér inte vikas, tappas eller bli utsatt for slag eller vata.
« Forsok inte ta isar eller konvertera minneskortet.
« Minneskortet far inte anvandas eller forvaras pa féljande stéllen:
- Daér vardena for rekommenderade driftférhallanden 6verskrids. (I en stangd bil sommartid eller i starkt solsken/direkt solljus/intill varmeelement osv.)
—Fuktig eller korrosionsframjande miljo.
« Virekommenderar att du gor en sékerhetskopia av viktiga data.
« Kontrollera att du satt in kortet ratt fére anvandning.
« Detta minneskort ar formaterat fore leverans. Anvand en kompatibel produkt om du vill formatera om minneskortet. For mer information, se produktmanualen eller kontakta supportcenter.
« Vid formatering av minneskortet raderas alla data pé kortet.
« Inspelade data kan skadas eller férloras i féljande situationer:
—-Om du tar bort minneskortet eller stanger av strommen medan du formaterar, laser eller skriver in data.
—-Om du anvander minneskortet pa stéllen som &r utsatta for statisk elektricitet eller elektriskt brus.
« En del av kapaciteten pa minneskortet anvands for systemfiler, och den tillgéngliga kapaciteten fér anvandare kan variera. Se beskrivningen pa forpackningen.
Till anvandare av Memory Stick PRO Duo- eller Memory Stick PRO-HG Duom
« Du kan anvanda detta minneskort insatt i en Memory Stick Duom-adapter "MSAC-M2" (sdljs separat) tillsammans med produkter som &r kompatibla med Memory Stick PROm i
standardstorlek. | detta fall beror datadverforingsmetoden pa produktens utformning.
« Detta minneskort stoder parallell datadverféring (hdghastighetsdatadverforing). Parallell datadverforing kan bara anvéandas med produkter som &r kompatibla med parallell datadverforing.
« Memory Stick PRO-HG Duow stoder 8 bitars parallell datadverféring med Memory Stick PRO-HG Duow-kompatibla produkter som &r specifikt utformade for 8 bitars parallell datadverféring.

Detta minneskort stoder ocksa 4 bitars parallell datadverféring nér det anvands med Memory Stick PROm-kompatibla produkter.

« Detta minneskort stoder MagicGatem teknologi for innehallsskydd som utvecklats av Sony. Minnesskyddet i detta minneskort & samma som i Memory Stick PROw minneskort. Kontrollera att
din produkt &r kompatibel med minnesskyddsfunktionen i Memory Stick PROm minneskort fore anvandning.

« For att formatera detta minneskort pa din dator, anvand “Memory Stickw Formatter” programvara.

Till anvandare av Memory Stick Microm

« Anvéand Memory Stick Microm (M2w) Duo adapter "MSAC-MMD" (séljs separat) for att anvanda detta minneskort i Memory Stick PRO Duow-kompatibla produkter.

«+ Anvand Memory Stick Microm (M2w) standard-adapter "MSAC-MMS” (séljs separat) for att anvanda detta minneskort i Memory Stick PROm-kompatibla produkter.

« Detta minneskort stéder MagicGatem teknologi for innehallsskydd som utvecklats av Sony. Minnesskyddet i Memory Stick Microm minneskort ar samma som i Memory Stick PROm
minneskort. Kontrollera att din produkt ar kompatibel med minnesskyddsfunktionen i Memory Stick PROw minneskort fore anvandning.

Bemaerkninger til brugerne af:
Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duow, Memory Stick Microm (M2m), SD-hukommelseskort, SDHC-hukommelseskort, microSD-
hukommelseskort og microSDHC-hukommelseskort
(De kaldes herefter "hukommelseskort").
Til alle brugere
« Du finder oplysninger om compatible produkter under beskrivelsen pa pakken.
- Overfprselshastigheden afheenger af det anvendte produkt.
« Lovene om copyright forbyder uautoriseret brug af optagelserne.
« Ror ikke terminalen med handen eller en metalgenstand.
« Undlad at sla pa hukommelseskortet, bgje det, tabe det eller gore det vadt.
- Forsgg ikke at skille hukommelseskortet ad eller konvertere det.
« Anvend eller opbevar ikke hukommmelseskortet folgende steder:
—Hvor omradet for anbefalede driftsbetingelser overskrides. (Inde i en lukket bil om sommeren eller i steerkt solskin/i direkte sollys/teet pa en radiator osv.).
-1 fugtige eller aetsende miljger.
« Det anbefales, at du tager en sikkerhedskopi af vigtige data.
- Kontroller den korrekte indszettelsesretning for brug.
« Dette hukommelseskort er formateret for forsendelse. Hvis du vil omformatere dette hukommelseskort, skal du bruge et kompatibelt produkt. Du finder oplysninger i
instruktionsvejledningen til produktet eller i supportcentret.
« Formatering af hukommelseskortet sletter dataene pd hukommelseskortet.
- Optagne data kan blive beskadiget eller ga tabt i felgende situationer:
—Hvis du tager dette hukommelseskort ud eller slukker for stremmen under formatering, laeser eller skriver data.
—Hvis du burger dette hukommelseskort i miljger, der udsaettes for statisk elektricitet eller elektrisk stgj.
« En del af kapaciteten i dette hukommelseskort bruges til systemfiler, og den kapacitet, der er tilgaengelig for brugere, kan variere. Se beskrivelsen pé& pakken.
Til brugere af Memory Stick PRO Duow eller Memory Stick PRO-HG Duom
« Du kan bruge dette hukommelseskort indsat i en Memory Stick Duom Adaptor "MSAC-M2" (szelges separat) sammen med Memory Stick PROm-kompatible produkter med standardsterrelse. |
dette tilfelde afhaenger dataoverforselsmetoden af produktdesignet.
« Dette hukommelseskort understotter parallel dataoverfersel (High-Speed-dataoverfersel). Parallel dataoverfersel kan kun bruges sammen med et produkt, der er kompatibelt med parallel dataoverfersel.
« Memory Stick PRO-HG Duow understotter 8-bit parallel dataoverforsel, nar det bruges sammen med Memory Stick PRO-HG Duow-kompatible produkter, der er specifikt udviklet til 8-bit
parallel dataoverforsel, og dette hukommelseskort understatter ogsa 4-bit parallel dataoverfarsel, nar det bruges amen med med Memory Stick PROw-kompatible produkter.
« Dette hukommelseskort understgtter MagicGatew-teknologien til beskyttelse af indhold, der er udviklet af Sony. Funktionen til beskyttelse af indhold i dette hukommelseskort er den same
som i Memory Stick PROm-hukommelseskortet. Kontroller, at produktet er kompatibelt med funktionen til beskyttelse af indhold i Memory Stick PROm-hukommelseskortet for brug.
« Hvis du vil formatere dette hukommelseskort pa din computer, skal du bruge "Memory Stickwm Formatter"-softwaren.
Til brugere af Memory Stick Microm
« Brug Memory Stick Microm (M2m) Duo-sterrelsesadapteren "MSAC-MMD" (saelges separat) for at bruge dette hukommelseskort i Memory Stick PRO Duow-kompatible produkter.
« Brug Memory Stick Microm (M2wm) -adapteren med standardstgrrelse "MSAC-MMS" (saelges separat) for at bruge dette hukommelseskort ssmmen med Memory Stick PROw-kompatible produkter.
« Dette hukommelseskort understetter MagicGatew-teknologien til beskyttelse af indhold, der er udviklet af Sony. Funktionen til beskyttelse af indhold i Memory Stick Microm-
hukommelseskortet er den same som i Memory Stick PROw-hukommelseskortet. Kontroller, at produktet er kompatibelt med funktionen til beskyttelse af indhold i Memory Stick PROm-
hukommelseskortet for brug.

Huomautuksia seuraavien tuotteiden kayttdjille:
Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duow, Memory Stick Microm (M2m), SD-muistikortit, SDHC-muistikortit, microSD-muistikortit ja
microSDHC-muistikortit
(Jéljempana "muistikortti”)
Kaikille kayttdjille
- Tietoja yhteensopivista tuotteista on pakkaustekstissa.
« Siirtonopeus vaihtelee kaytettdvan laitteen mukaan.
« Tekijanoikeuslaki kieltaa tallenteiden valtuuttamattoman kayton.
« Ala kosketa liitint kddella tai metalliesineilla.
Al4 kolhi, taivuta, pudota tai kastele muistikorttia.
- Al4 yritd purkaa muistikorttia tai muuttaa sen rakennetta.
- Al4 kayta tai sdilyta muistikorttia seuraavanlaisissa paikoissa:
—Suositeltuihin kdyttdolosuhteisiin ndhden sopimattomissa paikoissa. (Ajoneuvon sisélla kesalld; auringonpaisteessa; paikassa, johon aurinko paistaa suoraan; limmittimen ldhettyvilla jne.)
—Kosteissa tai korroosiota aiheuttavissa paikoissa.
« On suositeltavaa tehda varmuuskopiot tarkeista tiedoista.
« Varmista ennen kaytto4, ettd kortti on asetettu oikein.
« Muistikortti on alustettu ennen toimitusta. Kdyta muistikortin alustamiseen yhteensopivaa laitetta. Lisdtietoja saa tuotteen kdyttGohjeesta ja asiakastuesta.
« Muistikortin alustaminen poistaa kaikki tiedot kortista.
- Tallennetut tiedot saattavat vioittua tai kadota seuraavanlaisissa tilanteissa:
-Jos muistikortti poistetaan tai virta katkaistaan alustuksen tai tietojen lukemisen tai kirjoittamisen aikana.
-Jos muistikorttia kdytetaan paikassa, jossa on staattista sahkoa tai sahkohairioita.
- Osa muistikortin kapasiteetista on varattu jarjestelmatiedostoille, ja kdytettavissd oleva kapasiteetti voi vaihdella. Lisdtietoja on pakkauksessa.
Tuotteiden Memory Stick PRO Duow sekda Memory Stick PRO-HG Duow kdyttdjille
« Muistikorttia voidaan kéyttda Memory Stick PROw -yhteensopivien tuotteiden kanssa asettamalla se vakiokokoiseen Memory Stick Duom -sovittimeen "MSAC-M2" (myydaan erikseen).
Tiedonsiirtomenetelmd vaihtelee tuotemallin mukaan.
« Muistikortti tukee rinnakkaismuotoista tiedonsiirtoa (nopea tiedonsiirto). Rinnakkaismuotoista tiedonsiirtoa voidaan kéyttda vain niiden laitteiden kanssa, jotka tukevat rinnakkaismuotoista tiedonsiirtoa.
« Memory Stick PRO-HG Duow tukee 8-bittista rinnakkaismuotoista tiedonsiirtoa kaytettaessa Memory Stick PRO-HG Duow -yhteensopivia tuotteita, jotka on tarkoitettu 8-bittiseen
rinnakkaismuotoiseen tiedonsiirtoon. Lisaksi tama muistikortti tukee 4-bittista rinnakkaismuotoista tiedonsiirtoa, kun sita kdytetdan Memory Stick PROw -yhteensopivien tuotteiden kanssa.
« Muistikortti tukee Sonyn kehittdamaa MagicGatem -sisélldnsuojaustekniikkaa. Taman muistikortin siséllénsuojausmenetelma on sama kuin Memory Stick PROw -muistikortissa. Varmista
laitteen yhteensopivuus Memory Stick PROw -muistikortin siséllonsuojaustekniikan kanssa ennen kortin kdyttamista laitteessa.
« Tdman median voi alustaa tietokoneessa "Memory Stickw Formatter”-ohjelmiston avulla.
Tuotteen Memory Stick Microw kayttdjille
« Memory Stick Microm (M2mw) Duo -kokoisen "MSAC-MMD"-sovittimen (myyd&an erikseen) avulla tdtd muistikorttia voidaan kéyttda Memory Stick PRO Duow -yhteensopivissa tuotteissa.
« Vakiokokoisen Memory Stick Microm (M2mw) -sovittimen "MSAC-MMS” (myydaan erikseen) avulla tatd muistikorttia voidaan kdyttda Memory Stick PROw -yhteensopivissa tuotteissa.
« Muistikortti tukee Sonyn kehittamaa MagicGatem -siséllonsuojaustekniikkaa. Memory Stick Microm -muistikortin sisallénsuojausmenetelma on sama kuin Memory Stick PROw -muistikortissa.
Varmista laitteen yhteensopivuus Memory Stick PROw -muistikortin sisélldnsuojaustekniikan kanssa ennen kortin kdyttamista laitteessa.

Asagidaki kart kullanicilari icin bildirimler:
Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duow, Memory Stick Microm (M2:w), SD Bellek Karti, SDHC Bellek Karti, microSD Bellek Karti ve
microSDHC Bellek Karti
(Bu kartlar bundan bdyle “bellek karti” olarak anilacaktir.)
Tiim kullanicilara
« Uyumlu arinler ile ilgili bilgi icin, paket tizerindeki agiklamalara bakin.
« Aktarim hizi kullanilan Griine baghdir.
« Telif hakki yasasi kayitlarin izinsiz kullanimini yasaklamaktadir.
« Terminale elinizle veya metal bir cisimle dokunmayin.
« Bu bellek kartini bir yere carpmayin, biikmeyin, diistirmeyin veya islatmayin.
« Bu bellek kartini sokmeye veya donustiirmeye calismayin.
« Bu bellek kartini asagida belirtilen yerlerde kullanmayin veya saklamayin:
-Onerilen kullanim sartlari disinda. (Yazin kapali bir aragta veya cok giinesli bir ortamda/dogrudan giines isigi altinda/isitici yakininda ve benzeri ortamlarda.)
—Nemli veya paslanmaya yol acabilecek yerlerde.
« Onemli verilerin yedek kopyasini almanizi éneririz.




« Kullanmadan énce takma yéniiniin dogru oldugundan emin olun.

« Bu bellek karti sevkiyat 6ncesi bicimlendirilir. Bu bellek kartini yeniden bicimlendirmek i¢in, uyumlu bir Girin kullanin. Ayrintilar icin kullanma kilavuzuna bakin veya destek merkezine basvurun.

« Bu bellek kartini bigimlendirmek bellek kartindaki verileri siler.

- Kayitli veriler asagidaki durumlarda zarar gorebilir veya kaybolabilir:
-Bigimlendirme, veri okuma veya yazma sirasinda bu bellek kartini ¢ikarirsaniz ya da gticii keserseniz.
-Bu bellek kartini statik elektrige veya elektriksel giriltiiye maruz kalan yerlerde kullanirsaniz.

« Bu bellek karti kapasitesinin bir bolimii sistem dosyalari icin kullanilir ve kullanicilarin kullanabilecekleri kapasite degisiklik gosterebilir. Paket tizerindeki agiklamalara bakin.

Memory Stick PRO Duow veya Memory Stick PRO-HG Duow kullanicilari igin

« Bu bellek kartini, Memory Stick Duow Adaptoriine “MSAC-M2” (ayri olarak satilir) takili olarak standart boy Memory Stick PROw uyumlu urtinlerle kullanabilirsiniz. Bu durumda, veri aktarim
yontemi (irlin tasarimina bagl olacaktir.

« Bu bellek karti paralel veri aktarimini destekler (Yiiksek hizli veri aktarimi). Paralel veri aktarimi sadece Paralel veri aktarimi uyumlu bir driinle birlikte kullanilabilir.

« Memory Stick PRO-HG Duow, 8-bit paralel veri aktarimi icin 6zel olarak tasarlanmis Memory Stick PRO-HG Duow uyumlu driinlerle kullanildiginda 8-bit paralel veri aktarimini destekler ve bu
bellek karti ayrica Memory Stick PROw uyumlu Griinler ile kullanildiginda 4-bit paralel veri aktarimini da destekler.

« Bu bellek karti, Sony tarafindan gelistirilmis olan MagicGatew icerik koruma teknolojisini desteklemektedir. Bu bellek kartindaki icerik koruma islevi Memory Stick PROw bellek kartindaki ile
aynidir. Lutfen kullanmadan 6nce, trtintiniiziin Memory Stick PRO bellek kartindaki icerik koruma isleviyle uyumlu oldugunu dogrulayin.

« Bu bellek kartini bilgisayarinizda bicimlendirmek i¢in “Memory Stickm Formatter” yazilimini kullanin.

Memory Stick Microw kullanicilari igin

« Bu bellek kartint Memory Stick PRO Duom uyumlu driinlerde kullanmak icin Memory Stick Microm (M2m) Duo-boy Adaptér “MSAC-MMD” (ayri olarak satilir) kullanin.

« Bu bellek kartint Memory Stick PRO Duom uyumlu driinlerde kullanmak icin Memory Stick Microm (M2wm) Standart boy Adaptér “MSAC-MMS” (ayri olarak satilir) kullanin.

« Bu bellek karti, Sony tarafindan gelistirilmis olan MagicGatew icerik koruma teknolojisini desteklemektedir. Memory Stick Microm bellek kartindaki icerik koruma islevi Memory Stick PROm
bellek kartindaki ile aynidir. Litfen kullanmadan 6nce, Grtintiniiziin Memory Stick PROw bellek kartindaki icerik koruma isleviyle uyumlu oldugunu dogrulayin.

Informacje dla uzytkownikéw:

Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duoww, Memory Stick Microm (M2-w), kart pamieci SD, kart pamieci SDHC, kart pamieci microSD i kart
pamieci microSDHC

(zwanych dalej,kartami pamieci”).

Dla wszystkich uzytkownikow

« Informacje na temat zgodnych produktéw zostaty podane w opisie umieszczonym na opakowaniu.

« Szybkos¢ transmisji danych zalezy od uzywanego produktu.

« Prawo autorskie zabrania wykorzystywania nagran bez zezwolenia.

« Nie dotykac stykoéw rekami ani metalowymi przedmiotami.

« Nie uderza¢, nie zginad, nie upuszczad, ani nie moczy¢ karty pamieci.

« Nie rozktadac i nie modyfikowac karty pamieci.

« Nie uzywac i nie przechowywac karty pamieci w nastepujacych miejscach:

-W miejscach, ktdre nie spetniaja zalecanych warunkéw roboczych (w zamknietym samochodzie latem lub w silnym storicu/w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych/w poblizu grzejnikéw itp.).
-W miejscach wilgotnych lub narazonych na dziatanie koroz;ji.

« Zalecamy utworzenie kopii zapasowej waznych danych.

- Sprawdz kierunek wktadania karty przed rozpoczeciem uzytkowania.

« Karta pamieci jest fabrycznie sformatowana. Mozna jg ponownie sformatowa¢ za pomoca produktu zgodnego z karta. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi produktu lub uzyska¢ w centrum pomocy technicznej.

« Formatowanie karty pamieci powoduje usuniecie zawartych w niej danych.

« Zapisane dane mogg zosta¢ uszkodzone lub utracone w nastepujacych sytuacjach:

- Jesli podczas formatowania, odczytu lub zapisu danych karta pamieci zostanie wyjeta z gniazda lub wytaczone zostanie zasilanie.
-Jedli karta pamieci bedzie uzywany w miejscach, w ktérych wystepuja wytadowania elektrostatyczne lub zaktécenia elektryczne.

« Czes¢ pojemnosci karty pamieci jest uzywana do przechowywania plikéw systemowych, przez co pojemnos¢ dostepna dla uzytkownikéw moze by¢ rézna. Nalezy zapoznac sie z opisem
umieszczonym na opakowaniu.

Dla uzytkownikéw Memory Stick PRO Duow lub Memory Stick PRO-HG Duom

- Karte pamieci wtozonga do adaptera Memory Stick Duom ,MSAC-M2" (sprzedawany osobno) mozna uzywac z produktami zgodnymi z kartami Memory Stick PROw o standardowym rozmiarze.
W takim przypadku, metoda transferu danych bedzie zaleze¢ od konstrukcji produktu.

- Karta pamieci obstuguje rownolegte przesytanie danych (przesytanie danych z duzg szybkoscia). Z réwnolegtego przesytania danych mozna korzystac tylko w przypadku produktéw
obstugujacych technologie réwnolegtego przesytania danych.

« Karta Memory Stick PRO-HG Duowm obstuguje 8-bitowa réwnolegta transmisje danych w przypadku korzystania z niej w potaczeniu z produktami zgodnymi ze standardem Memory Stick PRO-
HG Duow, ktére zostaty zaprojektowane specjalnie do 8-bitowej réwnolegtej transmisji danych. Ta karta pamieci obstuguje takze 4-bitowa réwnolegta transmisje danych w przypadku, gdy
jest ona uzywana w potaczeniu z produktami zgodnymi ze standardem Memory Stick PROm.

« Karta pamieci obstuguje opracowang przez firme Sony technologie ochrony praw autorskich MagicGatem. Funkcja ochrony praw autorskich w tej karcie pamieci jest taka sama, jak w
karcie pamieci Memory Stick PROw. Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji ochrony praw autorskich nalezy sprawdzi¢, czy dany produkt jest zgodny z funkcja ochrony praw autorskich
zaimplementowang w karcie pamieci Memory Stick PROm.

« Aby sformatowac karte pamieci przy uzyciu komputera uzytkownika, nalezy skorzysta¢ z oprogramowania,,Memory Stickm Formatter”.

Dla uzytkownikéw Memory Stick Microm

« Aby korzystac z karty pamieci w potaczeniu z produktami zgodnymi z kartami Memory Stick PRO Duom, nalezy uzy¢ adaptera kart Memory Stick Microm (M2m) Duo ,MSAC-MMD" (sprzedawany osobno).

« Aby korzystac z karty pamieci w potaczeniu z produktami zgodnymi z kartami Memory Stick PROw, nalezy uzy¢ adaptera kart Memory Stick Microm (M2m) ,MSAC-MMS” o standardowym
rozmiarze (sprzedawany osobno).

« Karta pamieci obstuguje opracowang przez firme Sony technologie ochrony praw autorskich MagicGatem. Funkcja ochrony praw autorskich w karcie pamieci Memory Stick Microm jest taka
sama, jak w karcie pamieci Memory Stick PROw. Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji ochrony praw autorskich nalezy sprawdzi¢, czy dany produkt jest zgodny z funkcjg ochrony praw
autorskich zaimplementowanga w karcie pamieci Memory Stick PROm.

Poznamky pro uzivatele:
Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duo-, Memory Stick Microm (M2m), pamétovych karet SD, SDHC, microSD a microSDHC
(Déle nazyvanych pouze jako ,pamétové karty")
Pro vSechny uzivatele
« Informace o kompatibilnich vyrobcich naleznete v popisu na obalu.
« Pfenosova rychlost zavisi na pouzitém vyrobku.
« Zakony na ochranu autorskych prav zakazuji neopravnéné pouziti nahravek.
« Nedotykejte se vyvodl holyma rukama ani kovovymi pfedméty.
« Chrante pamétovou kartu pred prudkymi udery, ohybanim, pady nebo vihkosti.
« Nedemontuijte ani nijak nemodifikujte tuto pamétovou kartu.
« Nepouzivejte ani neukladejte tuto pamétovou kartu v nasledujicich mistech:
-Tam, kde dochazi k pfekracovéni doporucenych provoznich podminek. (Uvniti uzavieného vozidla v letnim obdobi nebo na prudkém slunci, v blizkosti topnych téles atd.)
-VIhka nebo korozi zplsobujici mista.
« Doporucujeme zhotovit zalohu dulezitych dat.
« Pred pouzitim zkontrolujte spravny smér zasouvani karty.
« Tato pamétova karta byla pfed odeslani z vyroby naformatovana. Chcete-li tuto kartu preformatovat, pouzijte kompatibilni vyrobky. Podrobnosti naleznete v navodu k obsluze vyrobku nebo
kontaktujte stfedisko podpory.
« Zformatovanim této pamétové karty odstranite viechna data na ni ulozena.
« V nasleduijicich situacich mohou byt zaznamenana data poskozena nebo ztracena:
—Pokud pamétovou kartu vyjmete nebo vypnete napajeni pfistroje béhem jejiho formatovani, nebo ¢teni ¢i zapisu dat.
—Pokud budete pamétovou kartu pouZivat na mistech, kde se vyskytuje staticka elektfina nebo elektricky Sum.
- Cast kapacity této pamétové karty je pouzivany systémovymi soubory a kapacita dostupna pro uZivatele se m(ize ménit. Viz také popis na obalu.
Uzivatelé pamétovych karet Memory Stick PRO Duow~ nebo Memory Stick PRO-HG Duom
« Tuto pamétovou kartu mizete pouzivat viozenou do adaptéru Memory Stick Duom ,MSAC-M2" (prodéva se samostatné) s kompatibilnimi produkty standardni velikosti Memory Stick PROm.
V takovém piipadé bude metoda pienosu dat zaviset na konstrukci vyrobku
- Tato pamétova karta podporuje paralelni pfenos dat (vysokorychlostni pfenos dat). Paralelni pfenos dat miize byt pouzit pouze v piipadé produktd kompatibilnich s funkci paralelniho prenosu dat.
« Pamétova karta Memory Stick PRO-HG Duow podporuje 8bitovy paralelni pienos dat, pokud je pouzivana s produkty kompatibilnimi s Memory Stick PRO-HG Duow, které jsou specificky
navrzeny pro 8bitovy paralelni pfenos dat a tato pamétova karta také podporuje 4bitovy paralelni prenos dat, kdyz je pouzivana s produkty kompatibilnimi s Memory Stick PROm.
- Tato pamétova karta podporuje ochranu obsahu MagicGatew, vyvinutou spole¢nosti Sony. Funkce ochrany obsahu v této pamétové karté je shodna, jako v pamétové karté Memory Stick
PROw. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je vas produkt kompatibilni s funkci ochrany obsahu pamétové karty Memory Stick PROm.
« Chcete-li naformatovat tuto pamétovou kartu ve svém pocitaci, pouzijte software,,Memory Stickm Formatter”.
Uzivatelé pamétové karty Memory Stick Microm
« Pouzijte adaptér velikosti Memory Stick Microm (M2mw) Duo ,MSAC-MMD" (prodava se samostatné), pokud chcete pouzit tuto pamétovou kartu v produktech kompatibilnich s Memory Stick PRO Duom.
« Pouzijte adaptér velikosti Memory Stick Microm (M2mw) Standard ,MSAC-MMS"” (prodava se samostatné), pokud chcete pouzit tuto pamétovou kartu v produktech kompatibilnich s Memory Stick PROm.
- Tato pamétova karta podporuje ochranu obsahu MagicGatew, vyvinutou spole¢nosti Sony. Funkce ochrany obsahu v pamétové karté Memory Stick Microm je shodna, jako v pamétové karté
Memory Stick PROw. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je vas produkt kompatibilni s funkci ochrany obsahu pamétové karty Memory Stick PROm.

Megjegyzések, ha On
Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duow, Memory Stick Microm (M2m), SD memériakartya, SDHC memériakartya, microSD
meméoriakartya és microSDHC memériakartya felhasznalé
(Ezek a tovabbiakban mint,memadrakartya” szerepelnek.)
Minden felhasznalénak
« A kompatibilis termékekre vonatkozé informacidk a csomagolason talalhatok.
« Az atviteli sebesség a hasznalt terméktdl fiigg.
- A szerzéi jog tiltja a felvételek jogosulatlan felhasznalasat.
« Ne érintse meg a terminalt kézzel vagy fém targgyal.
« Ne Utogesse, ne hajlitsa meg, ne ejtse le és ne nedvesitse meg a memoriakartyat.
« Ne prébédlja szétszerelni vagy atalakitani a memoriakartyat.
- A memdriakértyat ne hasznalja vagy tarolja a kdvetkezd helyeken:
- Ahol kériilmények meghaladjék az ajanlott lizemi korlilményeket. (Nydron lezért autéban vagy erds napfényben/fiitétest mellett stb.)
-Nedves vagy korroziv helyeken.
« Javasoljuk, hogy készitsen masolatot a fontos adatokrol.
« Haszndlat el6tt ellendrizze a helyes behelyezési iranyt.
« Eza memoriakartya formazva kertl kiszallitasra. A memédriakartya tjraformazéséhoz hasznéljon kompatibilis terméket. A részletekrél a termék kezelési utasitasabol vagy a témogatd kdzpontban téjékozédhat.
« A memoriakartya formazésakor a rajta lévé adatok elvesznek.
- A rdgzitett adatok sériilhetnek vagy elveszhetnek, ha:
- A memdriakartya formézasa, olvasasa vagy irasa kdzben eltavolitja a kartyat vagy kikapcsolja az dramot.
- A memdriakartyat statikus elektromossagnak vagy elektromos zajnak kitett helyen haszndlja.
« A memodriakartya kapacitasanak egy része rendszerféjlokat tartalmaz, a tobbi rész mérete valtozd lehet. Lasd a csomagolason talalhato leirast.
Memory Stick PRO Duow vagy Memory Stick PRO-HG Duow felhasznaloknak
« A memodriakartya hasznalhaté kilon kaphaté Memory Stick Duom adapterbe ,MSAC-M2"-be illesztve normal méretli Memory Stick PROw kompatibilis termékekkel. Ebben az esetben az
adatatvitel mddja a termék kivitelétdl fugg.
- Eza memdriakartya tdmogatja a pdrhuzamos adatatvitelt (nagy sebességti (High-Speed) adatatvitel). A parhuzamos adatétvitel csak a parhuzamos adatétvitelt tdmogaté termékkel hasznalhaté.
« A Memory Stick PRO-HG Duow 8 bites parhuzamos adatatvitelt tamogat olyan Memory Stick PRO-HG Duow kompatibilis termékekkel hasznalva, amelyeket kifejezetten 8 bites parhuzamos
adatatvitelre terveztek, és eza memdriakartya, Memory Stick PROw kompatibilis termékekkel hasznalva, tdamogatja a 4 bites parhuzamos adatatvitelt is.
« Eza memdriakértya tamogatja a Sony éltal kifejlesztett MagicGatew tartalomvédelmi technoldgiat. E memoriakartya és a Memory Stick PROw tartalomvédelmi funkcidja azonos. Hasznélata
elétt ellenérizze, hogy az On altal vésarolt termék kompatibilis-e a Memory Stick PROm memoriakartya tartalomvédelmi funkciéjaval.
« A memdriakartya szamitégéppel torténd formazasahoz hasznalja a,Memory Stickm Formatter” szoftvert.
Memory Stick Micro felhasznaloknak
« A Memory Stick Microm (M2m) Duo méretd (kiilon kaphato) ,MSAC-MMD" adaptert alkalmazza, ha ezt a memdriakartyat Memory Stick PRO Duow-kompatibilis termékekben kivanja hasznalni.
« A Memory Stick Microm (M2m) normal méret( (kiilén kaphato) ,MSAC-MMS" adaptert alkalmazza, ha ezt a memdriakartydt Memory Stick PROw-kompatibilis termékekben kivanja hasznalni.
« Eza memdriakértya tdamogatja a Sony éltal kifejlesztett MagicGatew tartalomvédelmi technoldgiat. A Memory Stick Microm és a Memory Stick PROw memériakartya tartalomvédelmi
funkcioja azonos. Hasznélata elétt ellenérizze, hogy az On &ltal vésérolt termék kompatibilis-e a Memory Stick PROw memériakartya tartalomvédelmi funkciéjaval.

Poznamky pre pouzivatelov:
Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duow, Memory Stick Microm (M2:), SD pamétova karta, SDHC pamatova karta, microSD pamitova
karta a microSDHC pamaétova karta
(V dalSom texte nazyvané ,pamétova karta".)
Pre vietkych pouzivatelov
« Informécie o kompatibilnych produktoch najdete v popise na obale.
« Prenosova rychlost zavisi na pouzitom produkte.
« Autorsky zakon zakazuje neopravnené pouzivanie nahravok.
- Nedotykajte sa kontaktov rukou alebo kovovym predmetom.
« Do tejto pamétovej karty neudierajte, neohybajte ju, nenechajte spadnut alebo neponarajte.
« Tuto pamatovu kartu sa nepokusajte rozoberat ani menit.
« Tuto pamatovu kartu nepouzivajte ani nenechdvajte na tychto miestach:
-Kde dochédza k prekro¢eniu rozsahu odportcanych prevadzkovych podmienok. (V uzavretom aute v lete alebo na silnom sinku / na priamom slne¢nom svetle / v blizkosti kurenia, atd’.)
-Na vihkych alebo korozivnych miestach.
« Odportcame vam vytvorit zdloznu képiu dolezitych dat.
« Pred pouzitim skontrolujte spravny smer vlozenia.
- Tato pamatova karta je pred dodanim naformatovana. Ak chcete tito paméatov kartu preformatovat, pouzite kompatibilny produkt. Podrobnosti néjdete v navode na obsluhu vyrobku alebo stredisku podpory.
- Naformatovanim pamétovej karty sa z nej odstrania udaje.
« Zaznamenané Udaje sa mozu poskodit alebo stratit v tychto situaciach:
- Ak tuto pamatovu kartu vyberiete alebo vypnete napéjanie pocas formatovania, ¢itania alebo zapisovania udajov.
- Ak tuto paméatovu kartu pouzijete na miestach vystavenych pdsobeniu statickej elektriny alebo elektrického Sumu.
- Cast kapacity tejto pamétovej karty sa pouziva na systémové stibory a preto sa kapacita dostupna pre pouzivatelov méze menit. Pozrite si popis na obale.
Pre pouzivatelov Memory Stick PRO Duow alebo Memory Stick PRO-HG Duom
- Tuto pamatovu kartu mézete pouzit zasunutim do adaptéra Memory Stick Duom ,MSAC-M2” (predava sa samostatne) s kompatibilnymi produktmi Memory Stick PROw $tandardnej velkosti. V
tomto pripade sposob prenosu dat zavisi na dizajne vyrobku.
« Tato pamétova karta podporuje paralelny prenos dat (vysokorychlostny prenos dat). Paralelny prenos dat mozno pouzit len s kompatibilnym zariadenim na paralelny prenos dat.
« Memory Stick PRO-HG Duow podporuje 8-bitovy paralelny prenos dat pri pouziti s kompatibilnymi produktmi Memory Stick PRO-HG Duow, ktoré su Specialne navrhnuté pre 8-bitovy
paralelny prenos dat. Tato paméatova karta tiez podporuje 4-bitovy paralelny prenos dat pri pouziti s kompatibilnymi produktmi Memory Stick PROwm.
« Tato pamatova karta podporuje technoldgiu ochrany obsahu MagicGatew, ktord bola vyvinuta spolo¢nostou Sony. Funkcia ochrany obsahu v tejto pamétovej karte je rovnaka ako v
pamatovej karte Memory Stick PROw. Pred pouzitim potvrdte, Ze vas vyrobok je kompatibilny s funkciou ochrany obsahu v pamétovej karte Memory Stick PROm.
« Ak chcete naformatovat tuto pamatovu kartu na vasom pocitaci, pouzite softvér ,Memory Stickm Formatter”.
Pre pouzivatelov Memory Stick Microm
« Pouzite Memory Stick Microm (M2w) Duo s adaptérom ,MSAC-MMD" (predava sa samostatne), ak chcete tuto kartu pouzit v kompatibilnych produktoch s Memory Stick PRO Duom.
« Pouzite Memory Stick Microm (M2w) Standard s adaptérom ,MSAC-MMS" (predava sa samostatne), ak chcete tuto kartu pouzit v kompatibilnych produktoch s Memory Stick PROwm.
« Tato pamatova karta podporuje technolégiu ochrany obsahu MagicGatewm, ktora bola vyvinuta spolo¢nostou Sony. Funkcia ochrany obsahu v pamétovej karte Memory Stick Microm je
rovnaka ako v paméatovej karte Memory Stick PROw. Pred pouzitim potvrdte, Ze vas vyrobok je kompatibilny s funkciou ochrany obsahu v paméatovej karte Memory Stick PROm.

ZnUEIWON Yl TOUG XPHOTEG:
Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duow, Memory Stick Microm (M2:w), kdpta pviipng SD , kapta pvApung SDHC, kapta pviipng microSD
Kat Kapta pviung microSDHC
(E@e€ng Ba kahovvTal "kdpTa pvAung")
MNa 6Aoug Toug XPHOTES
« Ma MANPoYopieg OXETIKA Ue cuPPATA TIPOTOVTA, AVATPEETE OTNV TTEPLYPAPH| TNG CUOKELATIAG.
« H tayutnta petagopdc e€aptdtal amo To mpoiov ou XpNOoIUOToLETAl.
+ H vopoBeoia mepi MVEUPATIKWY SIKAIWHATWY AmayopeVEL TN pn eEouctoSotnpévn Xpron eyypaewy.
« Mnv ayyi{eTe Tov akpoSEKTN UE TO XEPL 0AG I} OTTOLOSHTIOTE PETAANIKO QVTIKEIUEVO.
« Mnv xtumdte, AuyileTe, BPEXETE 1) AQVETE VA TIECEL KATW AUTH N KAPTA PVAUNG.
« Mnv mpoomabroeTE va AmMOCUVAPUONOYHOETE I VO LETATPEPETE QUTHV TNV KAPTA UVAKNG.
+ Mnv XpNGOIUOTIOINCETE 1) AMOBNKEVOETE AUTHV TNV KAPTA UVAKNG OTIG TOPAKATW BECEIG:
—Xe onpeia mou BpiokovTal EKTOC TOU E0POUG TWV CUVICTWHEVWY CLUVBNKWV AstToupyiag. (Méoa og KAEIGTO AUTOKIVNTO KaTd Toug Beptvolg PAVEG 1 He évTovn nAlogavela/apeon ékBeon oTov
AA0/KovVTd 0 KAOAOPIPEP K.T.A.)
- Yypég TomoBeoiec 1y TomoBeaieg mou mpokahovv SiaBpwon.
3¢ OUVIOTOUME VA SNUIOUPYNOETE £va aVTiyPapo ac@aleiag e Ta onuavTtikd Sedopéva oag.
BeBaiwbeite yia Tn owoTr KATELOUVON EICAYWYNG TPV ATTO TN XPrioN.
AuTH n KAPTA PVAHNG €XEl Slapopewdei mpiv amé T S1dBeor TG otnv ayopd. Na va SlapopPwaoeTe Eavd auTrv Ty Kapta pviung, XxpnotHomoliote éva cupBatd mpoiov. Na AemTopépeleg
avatpé&Te 0TO EYXEIPISIO 0SNYIWV TOU TIPOIOVTOG I EMIKOIVWVIOTE UE TO KEVTPO UTTOOTHPIENG.
H Siapdpewon autng TG Kaptag pvriung dtaypdaget ta Sedopéva tng.
« Ta 6edopéva mou eyypagovTal VEEXETAL VA KATACTPAPOUV 1 val XABOUV OTIG TTAPAKATW TTEPITTWOELG:
-Edv agaipéoete autrv TNV KAPTA MVAKNG 1 SIAKOYETE TNV Tpo@odooia Katd tn Sidpkela Tng Slapdpewong, avayvwong n eyypagng dedopévwv.
—Edv xpNnoIUOTIOINCETE QUTHY TNV KAPTA HVIANG OE XWPOUG HE OTATIKO NAEKTPIOHO 1y NAeKTPIKS Bdpufo.
« 'Eval H€POG TNG XWPNTIKOTNTAG AUTAG TNG KAPTAG UVAKNG XPNOIHOTIOLEITAL YIA TA APXEI0 CUCTAHATOG, Kal N XWPNTIKOTNTA TTou S10TIOETAL OTOUG XPNOTEG EVOEXETAL VA TIOIKINEL AvaTpé€te oTnv
TIEPLYPAPH TNG CUCKEVATIAG.
MNa xpriotec Memory Stick PRO Duow 1 Memory Stick PRO-HG Duom
+ Mmopeite va XpNnoIHOTTOINCETE AUTAY TNV KAPTA UVAKNG TOTTOBETWVTAG TNV O€ pocappoyéa Memory Stick Duom "MSAC-M2" (mwAeitat EexwploTd) pe mpoidvta oupPata pe Memory Stick



PROwm TUTTIKOU pEYEBOUG. Z€ AUTAV TNV TEPIMTWON, N H€Bod0G peTapopdg dedouévwy e€aptatal and tn oxediaon Tou MPOIGVTOG.

« AUTi N KAPTA PVARNG UTTOOTNPICEL TNV TAPAAANAN peTapopd Sedopévwy (Metapopd Sedouévwv uPnArig TaxutnTag). H MapdAnin petagopd Sedopévwy pumopei va xpnotpomoindei povo pe
TPoidv cupBatod pe MapdAAnAn petagopd Sedopévwy.

+ To Memory Stick PRO-HG Duow unootnpiet Tnv mapAaMnAn petagopd Sedopévwv 8 bit dtav xpnotgomnoleital pe mpoiovta cupPatd ue Memory Stick PRO-HG Duow mou €xouv oxediaoTei e181Kd yia
mapdAnAn petagopd dedopévwy 8 bit, Kat auth n kdpta pvApng umootnpilel Kat Tnv mapdAAnAn petagopd dedouévwy 4 bit 6tav xpnotpomnoleital Ye mpoidvta cupBatd pe Memory Stick PROm.

« AUTi N KAPTA PVAENG UTTOoTNPIlEL TNV TEXVoNoyia mpoaTacia mepiexopévou MagicGatem mou avanmtuxdnke amd tn Sony. H A&itoupyia mpooTtaciag mepleEXOUEVOU O€ QUTHVY TNV KAPTA HVAUNG
ivat idla pe autr o€ KapTa pvipung Memory Stick PROm. EmBefaiwote 6Tt To mpoidv oag ival cupBatd pe Tn AelToupyia mpooTaciag meplEXOpEVOU Og KApTa pvripng Memory Stick PROw mptv
TO XPNOIMOTIOIOETE.

« MNa va SIapopPWOETE AUTAY TNV KAPTA MVIANG OTOV UTTOAOYIOTH OOG, XPNOIHOTIOIOTE TO Aoylopikd "Memory Stickw Formatter".

MNa xprote¢ Memory Stick Microm

« Xpnotpomolrote Tov mpooappoyéa Memory Stick Microm (M2m) Duo "MSAC-MMD" (mwAeitat EexwploTd) yia va XpnoIHOTOICETE AUTHY TNV KAPTA MVAUNG O TpoiovTa oupBatd pe Memory Stick PRO Duom.

« Xpnotpomolnote Tov aTdvtap mpooappoyéa Memory Stick Microm (M2mw) "MSAC-MMS" (mwAeitat §exwploTd) yia va XpnoIHOTIOICETE AUTHV TNV KAPTA PVAUNG HE Tpoidvta oupBatd pe Memory Stick PROm.

« AuTh n KdpTa pvripng umootnpilel TV Texvohoyia mpooTtacia meplexopévou MagicGatew mou avamtuxBnke amé tn Sony. H Asttoupyia mpootaciag meplexopévou og kapta pviung Memory Stick
Microm givat iSia pe aut o€ kapta pvripung Memory Stick PROw. EmBeBaiote 611 To mpoidv oag ival cupBato pe Tn Aerroupyia mpooTtaciag meplexopévou og Kapta uvriung Memory Stick PROm
TIPWV TO XPNOIUOTIOINOETE.

Romana

Informatii pentru utilizatorii produselor:
Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duoww, Memory Stick Microm (M2:w), card de memorie SD, card de memorie SDHC, card de memorie
microSD si card de memorie microSDHC
(in continuare, produsele vor fi denumite ,card de memorie”)
Pentru toti utilizatorii
« Pentru informatii privind produsele compatibile, vezi descrierea de pe ambalaj.
« Viteza de transfer depinde de produsul utilizat.
- Legea privind drepturile de autor interzice utilizarea neautorizata a inregistrarilor.
« Nu atingeti terminalul cu ména sau cu un obiect metalic.
« Nu loviti, nu indoiti, nu aruncati si nu umeziti cardul de memorie.
« Nu incercati s& demontati sau sa modificati cardul de memorie.
« Nu utilizati si nu depozitati cardul de memorie in urmatoarele locatii:
- Locatii care nu se incadreaza in conditiile de depozitare recomandate. (In interiorul unui autoturism inchis in timpul verii sau la o sursa de lumina solara puternica / in lumina solara directd/
in apropierea unui radiator etc.)
—Locatii care favorizeazd umezeala sau rugina.
« Recomandam realizarea unei copii de siguranté a datelor importante.
« Verificati directia corecta de introducere inainte de utilizare.
« Cardul de memorie este formatat inainte de livrare. Pentru a reformata cardul, utilizati un produs compatibil. Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni al produsului sau adresati-va centrului de asistenta.
« Formatarea cardului de memorie va duce la stergerea datelor de pe cardul de memorie respectiv.
- Datele inregistrate se pot deteriora sau pierde in urmatoarele situatii:
- Dacé scoateti cardul de memorie sau daca intrerupeti alimentarea in timpul operatiilor de formatare, citire sau scriere a datelor.
-Daca utilizati cardul de memorie in locatii incarcate cu electricitate statica sau bruiaje electrice.
« O parte din capacitatea acestui card de memorie este utilizata pentru fisierele de sistem, iar capacitatea disponibild pentru utilizatori poate varia. Vezi descrierea de pe ambalaj.
Pentru utilizatorii produselor Memory Stick PRO Duowm sau Memory Stick PRO-HG Duom
« Puteti utiliza acest card de memorie introdus intr-un Adaptor,,MSAC-M2" pentru Memory Stick Duom (comercializat separat) cu produse de dimensiuni standard compatibile Memory Stick
PROw. In acest caz, metoda de transfer de date va depinde de structura produsului.
« Acest card de memorie suporta transferul paralel de date (transfer de date de mare viteza). Transferul paralel de date se poate efectua numai cu un produs compatibil cu acest tip de transfer.
« Memory Stick PRO-HG Duow suporta transferul paralel de date pe 8 biti cand este utilizat cu produse compatibile Memory Stick PRO-HG Duowm special create pentru acest tip de transfer; de
asemenea, acest card de memorie suporta transferul paralel de date pe 4 biti atunci cand este utilizat cu produse compatibile Memory Stick PROm.
« Acest card de memorie suporta tehnologia de protectie a continutului MagicGatem, dezvoltatd de Sony. Functia de protectie a continutului acestui card de memorie este aceeasi cu functia
omonima a cardului de memorie Memory Stick PROw. Inainte de utilizare, verificati daci produsul este compatibil cu functia de protectie a continutului a cardului de memorie Memory Stick PROm.
« Pentru a formata acest card de memorie la calculator, utilizati programul ,Memory Stickm Formatter”.
Pentru utilizatorii produsului Memory Stick Microm
- Utilizati adaptorul de dimensiune Memory Stick Microm (M2m) Duo,,MSAC-MMD" (comercializat separat) pentru a utiliza cardul de memorie cu produsele compatibile Memory Stick PRO Duom.
« Utilizati adaptorul Memory Stick Microm (M2w) de dimensiune standard ,MSAC-MMS"” (comercializat separat) pentru a utiliza acest card de memorie cu produsele compatibile Memory Stick PROm.
« Acest card de memorie suportd tehnologia de protectie a continutului MagicGatew, dezvoltatd de Sony. Functia de protectie a continutului cardului de memorie Memory Stick Microm este
aceeasi cu functia omonima a cardului de memorie Memory Stick PROw. Inainte de utilizare, verificati daca produsul este compatibil cu functia de protectie a continutului a cardului de
memorie Memory Stick PROm.

K cBefeHuio noJsib3oBaTtenen:

KapT namaTtu Memory Stick PRO Duow (Mark2), Memory Stick PRO-HG Duow, Memory Stick Microm (M2m), SD, SDHC, microSD n microSDHC
(panee “kapTa namatn”)

[inAa Bcex nonb3oBareneii

« [inA nonyyeHns cBeleHN 0 COBMECTMbIX YCTPONCTBaX obpaLlaiiTech K ONMcaHuIo Ha ynakoBKe.

- CKopOoCTb Nepefaun 3aBUCUT OT UCMOSIb3yeMOro YCTPOWCTBA.

+ 3aKoHOM 06 aBTOPCKOM MpaBe 3anpeLieHo HeCaHKLIMOHMPOBaHHOE NCMOb30BaHMe 3anncei.

+ He KacaliTecb BbIBOJOB KapTbl MAaMATY PyKaMu UM KaKUMK-TMGO METanIMyeckmMmn npeameTamm.

« He ypapsiite, He crubaiite, He 6pocaiiTe U He MoUMTe KapTy NaMATU.

« He nbiTaiitech pa3brpaTb UM BHOCUTb U3MEHEHUA B KOHCTPYKLIMIO KapTbl MaMATH.

« He ncnonb3yiiTe 1 He xpaHuTe KapTy NamATU B CiefyoLLyX MecTax:

—MecTax, re HapyLLeHbl PeKOMeHAyeMble YCOBMA SKCMyaTaLmm (BHYTPYW 3aKPbITON MaLLVHbI IETOM VAW MOA CUIbHBIM CONHEYHBIM CBETOM/MPAMBIM CONHEYHBIM CBETOM/BO3/1E 06OrpeBaTena n T.4.).
—MecTax c NOBbILIEHHO BNaXKHOCTbIO UV aKTVUBHBIMI KOPPO3MOHHbBIMI NpoLieccamu.

« PekomeHpyeTca filenaTb pe3epBHYI0 KOMMIO BaXKHbIX JaHHbIX.

- Mepep ncnonb3oBaHvemM NPoBepPAINTe NPaBUIbHOCTL HaNPaB/EHNA, B KOTOPOM BCTaBNAETCA KapTa.

« KapTa namaTtv npeagaputenbHo oTdopmaTmposaHa. [ina nepepopmaTipoBaHna KapTbl MaMATY UCMONb3YyiiTe COBMECTMOE YCTPOWCTBO. 3a NoAPO6HOCTAMU 06pallanTech K PyKOBOACTBY MO
3KCMTyaTaLum yCTPOMCTBA UKW B LIEHTP NOAAEPXKKM.

« Mpun dopmaTpoBaHNM KapTbl NAMATY BCE HaXOAALIMECA Ha Hell AaHHble YAanAoTCA.

« 3anu1caHHble AaHHble MOTYT ObITb MOBPEXAEHbI U NOTEPAHDBI B ClIeAYIOLWMX CyYanX:

- MNpwv n3BneyYeHnn KapTbl NAMATA U BbIKNIOYEHUW NUTaHWA NPY GOPMaTUPOBAHNN, @ TaKXKe YTEHUW UK 3aNNCK JaHHbIX.
-Mpu ncnonb3oBaHUM KapTbl NaMATU B MeCTax, NOJBEPKEHHbIX BO3AENCTBUIO CTAaTUYECKOTO 31eKTPMYECTBa UK SNEKTPUYECKUX NMOMEX.
« YacTb MecTa Ha KapTe NamATN NCNoNb3yeTca ANA XPaHEeHNA CUCTEMHbIX $alinos, 1 CBOBOAHOE NPOCTPAHCTBO, JOCTYMNHOE NOJb30BaTeNlo, MOXET pa3nnyaTtbca. CM. onncaHre Ha yrnakoBKe.
[na nonb3oBatenei Kapt namATu Memory Stick PRO Duo u Memory Stick PRO-HG Duom

« KapTy namaTi MOXHO 1Crnonb3oBaTb ¢ coBMeCTUMbIMU ¢ Memory Stick PROm ycTpoiicTBamMm CO C/IOTOM CTaHAapPTHOrO pa3mMepa, BCTaBuB ee B afantep Ana Memory Stick Duomw “MSAC-M2"
(npopaetcs oTaenbHO). B 3ToM cnyyae cnocob nepefayn faHHbIX 6yAeT 3aBUCETb OT KOHCTPYKLMM YCTPOCTBA.

- KapTa namaTtv nopfepuBaeT napannenbHylo nepefayy faHHbIX (BbICOKOCKOPOCTHYIO Nepefayy AaHHbIX). MapannenbHas nepefaya AaHHbIX BO3MOXHa TOMIbKO NPU MCMOb30BaHUM C
YCTPONCTBaMW, MOAAEPKMBAOLWMMUN NapannefbHylo nepeaayy AaHHbIX.

« Kapta namatn Memory Stick PRO-HG Duow noaaep<vBaeT 8-61MToBYI0 NapannenbHyto nepeaady AaHHbIX NPy NCNOb30BaHMM ¢ coBMecTUMbIMM ¢ Memory Stick PRO-HG Duom
YCTPOWCTBaMU, CNeLmanbHO npejHasHaueHHbIMU Ana 8-61ToBOI NapannenbHON Nepeaayn AaHHbIX. Kpome Toro, aTa KapTa NamATY NopAepK1BaeT 4-6UToBYIO NapasnienbHyto nepesady
ZlaHHbIX NPW UCNOb30BaHUK € coBMecTUMbIMU ¢ Memory Stick PROm ycTpoiicTBamu.

« KapTa namaTi noAAepXu1BaeT TEXHONOT IO 3alLUTbl cofepxnmoro MagicGatem, paspaboTaHHyto KopriopaLmeli Sony. 3aly1Ta COREPXKMMOro Ha 3TOI KapTe NaMATW OCYLECTBAETCA aHASIOMYHO 3aLynTe
COAEPXUMOro Ha KapTax namat Memory Stick PROw. [Mepep ncnonb3oBaHviem ybeantech, 4To yCTPOCTBO NOAAEPXKMBAET GYHKLIMIO 3aLy1Tbl COAEPXKMMOTO Ha KapTax namatn Memory Stick PROm.

« [ina dopmaTMpoBaHUA KapTbl Ha KOMMbIOTEPE UCNONb3yiiTe Nporpammy “Memory Stickw Formatter”.

[nsa nonb3oBaTeneii KapT namatu Memory Stick Microm

« Wcnonbayiite apantep pasmepa Duo ana Memory Stick Microm (M2m) “MSAC-MMD” (npoaaeTca OTAeNbHO) ANA UCNONb30BaHWA KapTbl NamMATY ¢ noaaepxmatowymn Memory Stick PRO Duom ycTpoiicTBamu.

« Wcnonb3yiite apanTep ctaHaapTHoro pasmepa Ana Memory Stick Microm (M2m) “MSAC-MMS” (npoaaeTca oTaenbHO) ANA MCNONb30BaHWA KapTbl NaMATM ¢ nopaepxusatowmmi Memory Stick PROw ycTpoiictBamu.

« Kapta namaTv nogaepnBaeT TeXHONOTWIO 3aLuTbl cofepxumoro MagicGatem, paspaboTaHHyio Kopriopauveri Sony. 3alumTa COAepXXMMOro Ha kapTax namatn Memory Stick Microm ocyLyecTBnaeTca aHanornyHo
3allNTe COREPXKNMOTO Ha KapTax namati Memory Stick PROw. Mepep ncnonb3oaHnem y6eanTech, YTo yCTPONCTBO NOAAEPKIBAET GYHKLIVIO 3aLLMUTbl COAEPXKMMOTO Ha KapTax namaATi Memory Stick PROwm.
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